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(Sdddokset, jotka on julkaistava)

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 2113/9,
annettu 25 piivini lokakuuta 1996,

tietyisti Etelimantereella

harjoitettavaan kalastustoimintaan

sovellettavista

sdilyttimis- ja valvontatoimenpiteisti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa

huomioon Euroopan vyhteisén perustamissopi-

muksen ja erityisesti sen 43 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen ('),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (3),

sekd katsoo, ettd

1) yhteison kalastus- ja vesiviljelyjirjestelmin perustami-

2

~

sesta 20 piivina joulukuuta 1992 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 3760/92 (°) 4 artiklan mukaisesti
neuvosto voi maarittad edellytykset, joilla yhteis6n
kalastusaluksilla on mahdollisuus piasti vesille ja
hyédyntaa kalavaroja,

yhteiseen kalastuspolititkkaan sovellettavasta valvonta-
jarjestelmastd 12 paivind lokakuuta 1993 annettua
neuvoston asetusta (ETY) N:o 2847/93 (*) sovelletaan
kaikkeen kalastustoimintaan ja kalastukseen liittyvdin
toimintaan, jota harjoitetaan jisenvaltioiden suvereni-
teettiin tai lainkdytt6valtaan kuuluvalla alueella tai
sithen kuuluvilla merialueilla, sekid kaikkeen avome-
relld ja muilla kuin jisenvaltioiden vesilld toimivien
yhteison kalastusalusten toimintaan, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta niiden erityisten méaraysten sovel-
tamista, jotka sisdltyvat yhteisén ja kolmansien
maiden valilla tehtyihin kalastussopimuksiin tai
kansainvilisiin yleissopimuksiin, joiden osapuolena
yhteisé on,

3) yleissopimus Etelimantereen meren elollisten luon-

O
)
0)
9]
O

nonvarojen siilyttimisesti, jiljempini ’yleissopimus’,
hyviksyttiin piatoksella 81/691/ETY (°); yleissopimus
tuli voimaan yhteisossd 21 pdivini toukokuuta 1982,

EYVL N:o C 8, 13.1.1996, 5. § ja EYVL N:o C 156, 31.5.1996,

s. 10

EYVL N:o C 198, 8.7.1996, s. 111

EYVL N:o L 389, 31.12.1992, s. 1, asetus sellaisena kuin se on
muutettuna vuoden 1994 liittymisasiakirjalla.

EYVL N:o L 261, 20.10.1993, s. 1

EYVL N:o L 252, 59.1981, s. 26

4) yleissopimuksella perustettu toimikunta Etelimante-

reen meren elollisten luonnonvarojen siilyttimiseksi,
jiljempand 'CCAMLR’, vahvisti tieteellisen komi-
teansa antaman suosituksen perusteella tietyt sailytti-
mistoimenpiteet, joita sovelletaan erityisesti Eteli-
Georgian rannikon edustalla esiintyviin kalakantoi-

hin,

5) tietyista Etelimantereen kalavarojen teknisisti sailyt-

timistoimenpiteistd 2 piivini elokuuta 1985 anne-
tulla neuvoston asetuksella (ETY) N:o 2245/85 ()
pantiin tdytintd6n nidma siilyttimistoimenpiteet, ja
tihan asetukseen on vuosittain tehty muutoksia, jotka
ovat vaikuttaneet lainsiddinndn selkeyteen,

6) siten olisi tarpeen korvata asetus 2245/85 uudella

asetuksella, josta ilmenevit nykyisin voimassa olevat
CCAMLR:n siilyttimistoimenpiteet,

7) CCAMLR:n jisenet totesivat, ettd ne aikovat soveltaa

8

~

~

véliaikaisesti viimeisimpid, 4 péivind marraskuuta
1995 vahvistettuja sailyttimistoimenpiteitd odotta-
matta niiden tuloa sitoviksi, koska tietyt siilyttimis-
toimenpiteet koskevat kalastuskausia, jotka alkoivat 1
pdivina heindkuuta 1995,

Euroopan yhteisén on yleissopimuksen sopimuspuo-
lena varmistettava, ettai CCAMLR:n vahvistamia
toimenpiteiti sovelletaan yhteison kalastajiin vahviste-
tuista paivamairistd alkaen,

olisi tarpeen sadtia jarjestelystd, jolla neuvosto voi
komission ehdotuksesta panna taytintoon
CCAMLR:n my6hemmin vahvistamia siilyttimistoi-
menpiteitd yksinkertaistetulla menettelylld,

10) ottaen huomioon, ettd Etelimantereella on maailman-

laajuisesti tirked merkitys ympiristoltiin herkkini,
suurimmalta osaltaan ihmisten toiminnan ulottumat-
tomissa olevana alueena,

() EYVL N:o L 210, 7.8.1985, s. 2, asetus sellaisena kuin se on

viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 1210/93 (EYVL
N:o L 123, 19.5.1993, s. 1).
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Tata asetusta sovelletaan yhteisdn kalastusaluksiin,
jotka kalastavat ja sailyttdvit aluksella 60. eteliisen leveys-
piirin eteldpuolella olevalla alueella sekd kyseisen leveys-
piirin ja Etelimantereen konvergenssin viliselld alueella
olevista meren elollisista luonnonvaroista kaloja, jotka ovat
osa Etelimantereen meren ekosysteemii, ei kuitenkaan
rannikkovaltion kansainvilisen oikeuden mukaisesti
olemassa olevaan lainkayttovaltaan kuuluvilla vesilla esiin-
tyvia kaloja.

2. Tatd asetusta sovelletaan yleissopimuksen tavoit-
teiden ja periaatteiden sekd yleissopimuksen hyviksyneen
konferenssin  piitdsasiakirjan midriysten mukaisesti,
sanotun  kuitenkaan  rajoittamatta  yleissopimuksen
midriysten soveltamista.

3. Edella 1 kohdassa tarkoitettu Etelimantereen
konvergenssi mairitetddn viivaksi, joka yhdistdd seuraavat
leveys- ja pituuspiirien pisteet: E-50°, 0°; E-50°, 1-30°;
E-45°, 1-30°; E-45°, 1-80°; E-55°, 1-80°; E-55°, I-150°;
E-60°, 1-150°; E-60°, L-50°; E-50°, L-50°; E-50°, 0°.

2 artikla

1. Ainoastaan niilld kalastusaluksilla, joiden nimi on 2
kohdassa mainitussa luettelossa, on oikeus harjoittaa kalas-
tusta 1 artiklassa mairitellylld alueella.

2. Jasenvaltioiden on annettava komissiolle tiedoksi
luettelo niiden lipun alla purjehtivista ja yhteison alueella
rekisterdidyista aluksista, joilla halutaan harjoittaa kalas-
tustoimintaa 1 artiklassa madiritellylla alueella, kahden-
kymmenen piivin kuluessa siiti, kun timé asetus on
tullut voimaan ja sen jilkeen vihintiin kolmekymmenti
paivad ennen tallaisen toiminnan aloittamista.

3. Tissd komissiolle toimitetussa luettelossa on mainit-
tava alusrekisterin sisdinen numero yhteison kalastusalus-
rekisteristd 19 paivini tammikuuta 1994 annetun komis-
sion asetuksen (EY) N:o 109/94 (') 1 artiklan mukaisesti.

3 artikla

Jasenvaltion on annettava komissiolle tiedoksi kalastus-
alusten aikomus harjoittaa ravunpyyntia FAO suuralueella
48.3 Etelimanner. Ilmoitus on tehtivi nelja kuukautta
ennen pyynnin alkamispiivii. Komissio tutkii ilmoituk-
sen, tarkistaa, ettd se on sovellettavien siintdjen mukai-
nen, ja ilmoittaa jisenvaltiolle Kkisittelynsd tuloksista.
Jasenvaltio voi mydntda erityiskalastusluvan komission

() EYVL N:wo L 19, 22.1.1994, 5. 5

kisittelyn tulokset saatuaan tai 10 tydpaivin kuluttua
tiedoksiannosta. Komissio ilmoittaa asiasta CCAMLR:lle
viimeistiin kolme kuukautta ennen kalastuksen alkamis-
paivia.

4 artikla

1. Notothenia rossiin kohdennettu kalastus on kielletty
FAO suuralueen 48.1 Etelimanner niemimaa-alueella,
FAO suuralueella 48.2 Etelamanner eteldisten Orkney-
saarten ympirilld ja FAO suuralueella 48.3 Etelimanner
Eteli-Georgian ympirilla.

2. Kalojen kohdennettu kalastus muihin kuin tieteelli-
siin tarkoituksiin on kielletty FAO suuralueella 48.1
Etelamanner ja 48.2 Etelimanner.

3. Gobionotothen  gibberifronsin, Chaenocephalus
aceratusin, Pseudochaenichthys georgianusin, Lepidono-
tothen squamifronsin ja Patagonotothen guntherin
kohdennettu kalastus on kielletty FAO suuralueella 48.3
Etelimanner 2 piiviin marraskuuta 1996.

5 artikla

1. Euphasia superban suurin sallittu saalis (TAC) on
kaikkina kalastuskausina:

a) 1,5 miljoonaa tonnia FAO alueella 48 Etelimanner,

b) 450 000 tonnia FAO alueella 58.4.2 Etelaimanner.

Kalastuskauden mairitellddn alkavan 1 piivini heini-
kuuta ja piittyvin seuraavan vuoden kesikuun 30 piivini.

2.  Dissostichus eleginoidesin TAC on:

a) 4000 tonnia FAO suuralueella 48.3 Etelamanner 1
paivistd maaliskuuta 31 paivain elokuuta 1996.

b) 28 tonnia FAO suuralueella 48.4 Etelimanner 1
paivistd maaliskuuta 31 piiviin elokuuta 1996 tai
kunnes a alakohdassa miiritetty TAC on saavutettu.

) 297 tonnia FAO alueella 58.5.2 Etelimanner 4 piivista
marraskuuta 1995 30 piivaan kesikuuta 1996.

3. Champsocephalus gunnarin TAC on:

a) 311 tonnia FAO alueella 58.5.2 Etelimanner 4 piivisti
marraskuuta 1995 30 paivain kesikuuta 1996.

b) 1000 tonnia FAO suuralueella 48.3 Etelimanner 4
paivistdi marraskuuta 1995 31 pidivian maaliskuuta
1996.

Champsocephalus gunnarin kohdennettu kalastus FAO
suuralueella 48.3 Etelimanner ja Shagsaarten alueella
(Shag Rocks) lopetetaan, jos jonkin 6 kohdan i alakoh-
dassa mainitun lajin sivusaaliit ylittdvit vahvistetut kiin-
tiot.
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Jos Champsocephalus gunnarin kondennetun kalastuksen
aikana minkadn 6 kohdan i alakohdassa luetellun lajin
sivusaalis jollakin vetokerralla ylittdia 5 prosenttia, kalas-
tusaluksen on siirryttivi toisille kalavesille vihintian §
merimailin paahin. Kalastusaluksella ei ole lupa kalastaa
5 piivin aikana alle 5 merimailin etdisyydelld vesisti,
joilla sivusaalis ylitti 5 prosenttia.

4. Rapujen, paralomis spp. (Decapoda, alalahko

Reptantia) TAC on:

— 1600 tonnia FAO suuralueella 48.3 Etelimanner 4
pdiviastd marraskuuta 1995 2 piivddn marraskuuta
1996.

5. Electrona carlsbergin TAC on:

— 109 000 tonnia FAO suuralueella 48.3 Etelimanner 4
péivista marraskuuta 1995 2 pidividn marraskuuta
1996, josta enintdin 14 500 tonnia Shagsaarten
alueella (Shag Rocks), jota rajoittaa seuraavat pisteet
yhdistava viiva: E-52°30’, L-40°; E-52°30', L-44°;
E-54°30°, L-40° ja E-54°30’, L-44°.

Electrona carlsbergin kohdennettu kalastus FAO suur-
alueella 48.3 Etelimanner ja Shagsaarten alueella (Shag
Rocks) lopetetaan, jos jonkin 6 kohdan i alakohdassa
luetellun lajin sivusaalis ylittdd vahvistetun rajan.

Jos Electrona carlsbergin kohdennetun kalastuksen aikana
jonkin 6 kohdan i alakohdassa luetellun lajin sivusaalis
jollakin vetokerralla ylittdd 5 prosenttia, kalastusaluksen
on siirryttdvi toisille kalavesille vihintddn 5 merimailin
padhin; kalastusaluksella ei ole lupa kalastaa vahintiin 5
péivian aikana alle 5 merimailin etdisyydella vesistd, joilla
sivusaalis ylitti 5 prosenttia.

6. i) Kalastettaessa FAO suuralueella 48.3 Etelimanner
Gobionotothen gibberrifronsin sivusaaliit rajoitetaan
1 470 tonniin; Chaenocephalus aceratusin sivusaaliit
rajoitetaan 2 200 tonniin; Pseudochaenichthys geor-
gianusin, Notothenia rossiin ja Lepidonotothen
squamifronsin sivusaaliit rajoitetaan kukin 300
tonniin.

ii) Jos Dissostichus eleginoidesin tai Champsocep-
halus gunnarin kohdennetun kalastuksen aikana
FAO alueella 58.5.2 Etelimanner Lepidonotothen
squamifrons, Notothenia rossii, Channichthys
rhinoceratus tai Bathyrajja spp. lajien sivusaaliit ylit-
tivit § prosenttia, kalastusalusten on siirryttiva
toisille kalavesille vdhintidn 5 merimailin paihin;
kalastusaluksella ei ole lupa kalastaa vahintadn 5
péivan aikana alle 5 maerimailin etdisyydella vesisti,
joilla sivusaalis ylitti 5§ prosenttia.

7. Lepidonotothen squamifronsin TAC on FAO
alueella 58.4.4 Etelamanner (Objoen ja Lenajoen rannat) §
paivind marraskuuta 1994 alkavan ja 2 piivind marras-
kuuta 1996 piittyvan kaksivuotiskauden aikana:

— 715 tonnia Lenajoen osalta ja 435 tonnia Objoen
osalta.

8.  Jonkin edelli mainitun lajin saaliita, jotka yhteison
alukset kalastivat tieteellisiin tarkoituksiin, pidetdan osana
kunkin lajin voimassa olevia pyyntirajoituksia 1-—7
kohdassa esitetylld tavalla.

6 artikla

1. Dissostichus eleginoidesin kalastus muuten kuin
troolaamalla on kielletty FAO alueella 58.5.2 Eteliman-
ner.

2. Edelldi 5 artiklan 4 kohdassa maiiritellyn ravun-
pyynnin osalta ainoastaan rapumerrat (ansat) sallitaan.
Timid kalastus rajoitetaan sukukypsiin urosrapuihin;
kaikki naaras- ja alakokoiset urosravut on piistettivi
vapaaksi. Paralomis spinosissima ja P. formosa -lajeihin
kuuluvat urosravut, joiden selkikilven leveys on vahintiin
102 millimetrid Paralomis spinosissiman osalta ja vihin-
tidn 90 millimetrid P. formosan osalta, voidaan pitaa aluk-
sella. Merelld kasitellyt ravut pakastetaan paloina (rapujen
vahimmiiskoko voidaan maaritelli palojen avulla).

3. Dissostichus eleginoidesin kalastus muuten kuin
pitkillasiimalla on kielletty FAO suuralueella 48.3 ja 48.4
Etelimanner.

4. Champsocephalus gunnarin kalastus pohjatroolilla
on kielletty FAO suuralueella 48.3 Etelimanner.

7 artikla

Yhteison aluksia koskee kolme erilaista saaliiden ja pyyn-
tiponnistusten ilmoitusjirjestelmai:

1) Kuukausittaisessa saaliiden ja pyyntiponnistusten
ilmoitusjirjestelmissd  aikavali, jolla ilmoitukset
tehdiin, on yksi kalenterikuukausi.

2) Kymmenen piivin saaliiden ja pyyntiponnistusten
ilmoitusjarjestelmassa kalenterikuukausi jaetaan
kolmeen kirjaimilla A, B ja C merkittyyn ilmoitusjak-
soon, jotka ajoittuvat tdssi jirjestyksessi kuukauden 1
pdivastdi 10 piivadan, 11 paivistdi 20 piivdan ja 21
paivastd kuukauden viimeiseen paiviin.

3) Viiden piivin saaliiden ja pyyntiponnistusten ilmoitus-
jirjestelmissd  jokainen  kalenterikuukausi jaetaan
kuuteen kirjaimilla A, B, C, D, E ja F merkittyyn
ilmoitusjaksoon, jotka ajoittuvat tissi jarjestyksessi
kuukauden 1 piivistd 5 paivdan, 6 piivistd 10 piiviin,
11 piivastd 15 paivaan, 16 paivistdi 20 piivain, 21
pdivistda 25 paivdin ja 26 piivasti kuukauden viimei-
seen paivain.

8 artikla

1. Viiden piivin saaliiden ja pyyntiponnistusten ilmoi-
tusjirjestelmia sovelletaan:
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— Dissostichus eleginoidesin kalastukseen FAO suur-
alueilla 48.3 ja 48.4 Etelimanner 1 piivisti maalis-
kuuta 1996,

— Champsocephalus gunnarin kalastukseen FAO suur-
alueella 48.3 Etelimanner,

— Lepidonotothen squamifronsin  kalastukseen FAO
alueella 58.4.4 Etelimanner.

2. Kymmenen piivin saaliiden ja pyyntiponnistusten
ilmoitusjérjestelmai sovelletaan:

— ravunpyynnin Paralomis spp. (Decapoda, alalahko
Reptantia) FAO suuralueella 48.3 Etelimanner. Tiedot
31 piivian heindkuuta ja 25 péivin elokuuta 1996 vili-
seni aikana saaduista saaliista on toimitettava komis-
siolle 25 paivaan syyskuuta 1996 mennessi,

— Champsocephalus gunnarin ja Dissostichus eleginoi-
desin ja muiden syvin veden lajien kalastukseen FAO
alueella 58.5.2 Etelamanner.

3.  Kuukausittaista saaliiden ja pyyntiponnistusten
ilmoitusjirjestelmai sovelletaan:

— Electrona carlsbergin kalastukseen FAO suuralueella
48.3 Etelimanner,

— Euphasia superban kalastukseen FAO alueella 48
Etelimanner ja FAO alueella 58.4.2 Etelimanner.

4.  Saaliiden ja pyyntiponnistusten ilmoitusjirjestelmii
sovelletaan kaikkiin tieteelliseen tutkimustarkoitukseen
pyydettyihin lajeihin, jos saaliin miiri on tiettynd ajanjak-
sona suurempi kuin 5 tonnia.

9 artikla

1. Yhteisén kalastusalusten péillikéiden on tehtiva
saalis- ja pyyntiponnistusilmoitus lippuvaltiona olevan
jisenvaltion toimivaltaisille viranomaisille viimeistadn
seuraavana piivind sen jilkeen, kun kyseinen ilmoitus-
jakso on paittynyt.

2. Jisenvaltioiden on annettava komissiolle tiedoksi
jokaisen lippunsa alla purjehtivan ja alueellaan rekiste-
r6idyn kalastusaluksen tekemi saalis- ja pyyntiponnistusil-
moitus viimeistddn kolmen piivin kuluessa kustakin
ilmoitusjaksosta. Jokaisessa saalis- ja pyyntiponnistusil-
moituksessa on eriteltivd kyseinen ilmoitusjakso.

3. Komissio antaa CCAMLR:le tiedoksi 2 kohdan
mukaisesti saamansa saalis- ja pyyntiponnistusilmoitukset
viimeistain viiden piivin kuluessa kunkin ilmoitusjakson

padttymisesta.
10 artikla

Saaliiden ja pyyntiponnistusten ilmoitukseen on sisallyt-
tivi seuraavat tiedot ilmoitusjaksolta:

— kyseisen aluksen nimi ja ulkoiset tunnusmerkit,
— kyseisten lajien kokonaissaaliit,

— niiden piivien ja tuntien kokonaismiird, joina kalas-
tustoimintaa harjoitettiin,

— kaikkien lajien sdilytetyt saaliit ja sivusaaliit,

— pitkasiimakalastuksen osalta koukkujen numero.

11 artikla

1.  Jisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle 1 péivin
heindkuuta 1995 ja timin asetuksen voimaantulokuu-
kautta seuraavan kuukauden viimeisen péivin viliseni
aikana pyydetyt aluskohtaisesti jaotellut kokonaissaaliit
niiden alusten osalta, jotka purjehtivat niiden lipun alla ja
jotka on rekisteroity niiden alueella. Tdmi ilmoitus on
tehtiva 10 pdivin kuluessa timin ajanjakson paittymi-
sestd.

2. Kaikkien rapuja (Paralomis spp.) FAO suuralueella
48.3 Etelimanner ja FAO alueella 58.4.2 Etelimanner
pyytavien alusten on ilmoitettava komissiolle seuraavat
tiedot ennen 31 piivid heindkuuta 1996 pyydetyistd
ravuista 25 paivdan elokuuta 1996 mennessi:

— jokaisen 10 piivin ajanjakson osalta mertojen miarit
ja tiheys, sijainti, pdivimaiird, syvyys sekd vedessa-
oloaika, kaupallista kokoa olevien rapujen saaliit
(méira ja paino) kiayttien mahdollisimman tarkaa
asteikkoa, ei kuitenkaan pitempid kuin 0,5° eika
leveimpia kuin 1,0°,

— liitteessd 1 siddetyn menettelyn (35—50 rapua keri-
tadn joka pidiva juuri ennen keskipdivid vedetystd
siimasta) mukaisesti otetun edustavan otoksen laji,
koko ja sukupuoli sekd sivusaaliit, ja

— muut asiaa koskevat mahdolliset tiedot liitteessid 1
saddettyjen edellytysten mukaisesti.

12 artikla

1. Kalastuskautena 1995/1996 Dissostichus eleginoides
ja Electrona carlsbergi -lajeja FAO suuralueella 48.3 ja
48.4 Etelimanner pyytivien yhteison alusten ja suur-
alueella 48.3 pyytavien alusten on annettava sen jisenval-
tion, jonka lipun alla ne purjehtivat, toimivaltaisille viran-
omaisille tiedoksi viimeistdan kalastuskuukautta seuraavan
kunkin kuukauden 15 piivind pyyntiponnistuksia ja
biologisia tietoja koskeva kuukausittainen ilmoitus.

2.  Jisenvaltioiden on toimitettava timén tiedoksiannon
mukaiset tiedot kunkin kuukauden paittyessd komissiolle,
joka toimittaa namai tiedot valittomasti CCAMLR:lle.
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3. Pyyntiponnistuksia ja biologisia tietoja koskevaan
ilmoitukseen on sisillyttivi seuraavat tiedot:

— vetokertakohtaiset tiedot, jotka tarvitaan CCAMLR:n
pitkasiimakalastusta koskevan yksityiskohtaisen saalis-
ja pyyntiponnistustietolomakkeen tayttimiseen
(lomake C2, viimeisin versio Dissostichus eleginoi-
desin ja Electrona carlsbergin osalta, lomake Cl1
Champsocephalus gunnarin osalta). Niihin tietoihin
sisaltyvit saaliiksi jidneiden ja kuolleiden merilintujen
tai merinisikkiiden lukumaiiri,

— edustava otos harjoitetun kalastuksen pituusjakauma-
mittauksista (lomake B2, viimeisin versio). Kalojen
pituus on mitattava kokonaispituutena pyoristien
lahimpéin alempaan senttimetriin ja pituusjakauma-
otokset olisi otettava yhden kalaveden alueelta. Jos
alus siirtyy toisille kalavesille kuukauden kuluessa,
jokaisen kalaveden osalta on mitattava erilliset pituus-
jakaumat.

13 artikla

CCAMLR:n ilmoitettua komissiolle, etti 5 artiklassa
jollekin kalakannalle tai kantaryhmille vahvistettu TAC
on tidynni tai ettd 5 artiklassa esitetty kalastuskausi on
paattynyt, mikdin yhteison kalastusalus ei saa kalastaa,
pitad aluksella, jilleenlaivata eikd purkaa aluksesta kysei-
sesti kannasta tai kantaryhmistda pyydettyja kaloja
kyseisen piivimiirin jilkeen.

14 artikla

1. Troolia, ankkuroitua kierrenuottaa eikd vastaavia
verkkoja, joiden jonkin osan silmikoko on pienempi kuin
liitteessd III on saddetty, ei saa kayttad eikd vetda kalastet-
taessa Notothenia rossii, Dissostichus eleginoides, Gobio-
notothen gibberifrons, Notothenia kempi, Lepidono-
tothen squamifrons ja Champsocephalus gunnari -lajeja
tai naiden lajien ryhmii. Kaikkien keinojen ja vilineiden
kaytto, jotka tukkivat silmikokoja tai pienentivit silmiko-
koja, on kielletty.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettujen verkkojen liitteessd
III mairitty vihimmiissilmikoko midritetadn seuraavien
sdantdjen mukaisesti:

A. Tulkkien kuvaus

a) Silmikokoon midrittimiseen kaytettavien tulkkien
on oltava kahden millimetrin vahvuisia, litteitd
seka kestdvasti tai taipumattomasta aineesta valmis-
tettuja. Tulkeissa on oltava yksi tai useampi suorasi-
vuinen reuna, joka tai jotka on yhdistetty kaltevuu-
deltaan yksi senttimetri kahdeksaa senttimetrid
kohti olevilla viistosivuisilla viliosilla. Tulkit on
rei’itettivd kapeimmasta kohdastaan.

b) Tarvittaessa kunkin tulkin suorasivuiseen osaan tai
osiin seki viistoihin osiin on merkittiva yhdelle

puolelle leveys millimetreind mitattuna. Viistoihin
osiin on tehtivd millimetriasteikko, ja leveys on
merkittivi siinnéllisin vilein.

B. Tulkin kdytto

a) Havasta venytetidn viistosti silmien pituussuun-
nassa.

b) Edelli A kohdassa annettua kuvausta vastaava
tulkki pujotetaan kapeimmasta kohdastaan silmain
kohtisuorassa havaksen tasoon nihden.

) Tulkki pujotetaan kisin tai painon tai dynamomet-
rin avulla silmain, kunnes silmin vastus pysiyttii
sen viistojen reunojen kohdalla.

C. Mitattavan silmdn valitseminen

a) Mitattavien silmien on muodostettava havaksen
pituussuunnassa 20 yhtijaksoisen silmin sarja.

b) Alle 50 senttimetrin paassd jameista, nostokdydesti
ja sulkukoysistd sijaitsevia silmii ei mitata.
Kyseinen etdisyys mitataan kohtisuorassa jameja,
nostokoytta ja sulkukoysid vasten havaksen ollessa
venytettynid mittaussuunnassa. Mittaamatta jitetdin
myds paikatut tai repeytyneet silmit seki silmiit,
joihin on kiinnitetty lisdlaitteita.

c) Edella a alakohdasta poiketen mitattavien silmien
ei tarvitse muodostaa yhtijaksoista sarjaa, jos b
alakohdassa esitetyt edellytykset tiyttyvit.

d) Silmikoko voidaan mitata ainoastaan silloin, kun
verkko on mirki eikd se ole jaitynyt.

D. Silmdn mittaaminen

Kunkin silmin koko on sama kuin tulkin leveys sen
pysaytyspisteessa  kiytettdessi tulkkia B kohdan
mukaisesti.

E. Verkon silmdkoon mddrittdminen

Verkon silmikoko on C ja D kohdassa kuvattujen
menetelmien mukaan valittujen ja mitattujen silmien
mittausten kokonaisméirin millimetreinid ilmoitettu
aritmeettinen keskiarvo pyoristettyni lahimpiin milli-
metriin.

Mitattavien silmien kokonaismiaird on esitetty F
kohdassa.

F. Tarkastusmenettelyn vaibeet

a) Tarkastaja mittaa kahdenkymmenen C kohdan
mukaan valitun silmin sarjan pujottamalla tulkin
silmdidn kisin painoa tai dynamometria kiytti-
mittd. Verkon silmikoko mairitetidn sitten E
kohdan mukaisesti.

Jos laskutoimitusten tulokset osoittavat, ettd silmi-
koko ei ole voimassa olevien asetusten mukainen,
tarkastaja mittaa kaksi ylimairdisti, C kohdan
mukaisesti valittua 20 silmén sarjaa.
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Silmakoko lasketaan sitten uudelleen ottaen
huomioon 60 aikaisemmin mitattua silmii. Tami
silmikoko on verkon silmikoko sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta b alakohdan sidannéksii.

b) Jos aluksen paallikkd asettaa kyseenalaiseksi a
alakohdan mukaisesti miiritetyn silmikoon, niin
titd mittausta ei oteta huomioon silmikokoa
midiritettdessd ja verkko on mitattava uudelleen
kiinnittien siihen tilli kertaa paino tai dynamo-
metri, jonka valinta jitetadn tarkastajan harkinnan
varaan. Paino on kiinnitettava (koukulla) tulkin
kapeimmassa kohdassa olevaan reikddn. Dynamo-
metri voidaan kiinnittdd tulkin kapeimmassa tai
leveimmissi kohdassa olevaan reikdin. Kansallisen
toimivaltaisen viranomaisen on todennettava
painon tai dynamometrin tarkkuus.

Silmikooltaan enintddn 35 millimetrid oleviin a
alakohdan mukaisesti mdiritettyihin verkkoihin
sovelletaan 19,61 newtonin suuruista voimaa (vastaa
2 kilogramman massaa) ja muihin verkkoihin 49,03
newtonin suuruista voimaa (vastaa 5 kilogramman
massaa).

Mairitettiessi silmikokoa E kohdan mukaisesti
(painoa tai dynamometrid kayttden) ainoastaan 20
silmin sarja mitataan, jos tarkataja kiyttaa painoa
tai dynamometria.

3.  Pitkidsiimakalastuksesta johtuvan merilintujen satun-
naisen kuolevuuden alentamiseksi sovellettavat toimenpi-
teet esitetadn liitteessd IV.

15 artikla

1.  Tissi artiklassa uudenlainen kalastus on jonkin lajin
kalastusta, jossa kiytetddn erityisti pyyntimenetelmai
FAO suuralueella Etelimanner, lukuun ottamatta FAO
suuralueita 58.6, 58.7 Etelmimanner ja FAO aluetta
58.5.1, josta CCAMLR:lle ei ole koskaan toimitettu:

a) perusteellisista tutkimuksista tai koekalastuksesta
saatuja kalakannan levinneisyyttd, miaraa, ikdjakaumaa,
mahdollista tuottoa ja sen ominaislaatua koskevia
tietoja, tai

b) saalis- ja pyyntiponnistustietoja, tai

c) saalis- ja pyyntiponnistustietoja kahdelta viimeisim-
mailtd kalastuskaudelta, joina kalastustoimintaa on
harjoitettu.

2. Uudenlaisen kalastustoiminnan harjoittaminen sopi-
musalueella on kielletty, jollei sitd hyvaksytd 6 kohdan
mukaisesti.

3. Kaikkien yhteisén kalastusalusten paallikéiden, jotka
aikovat aloittaa uudenlaisen kalastuksen sopimusalueella,
on ilmoitettava aikomuksestaan sen jisenvaltion toimival-
taisille viranomaisille, jonka lipun alla kyseinen alus
purjehtii, ja toimitettava Kkyseisille viranomaisille 4
kohdassa maiiritetyt tiedot parhaan kykynsi mukaan.

4.  Jasenvaltion, jolle on ilmoitettu aikomuksesta
aloittaa uudenlainen kalastus sopimusalueella, on ilmoitet-
tava tdstd komissiolle viipymittd ja viimeistddan nelja
kuukautta ennen CCAMLR:n seuraavaa vuosikokousta.

Ilmoitukseen on liitettdva kaikki seuraavat tiedot, jotka
jasenvaltio voi toimittaa:

a) ehdotetun kalastuksen luonne, mukaan lukien saalisla-
jit, pyyntimuodot, ehdotettu alue ja kannattavan kalas-
tuksen edellyttimi saaliiden vahimmaistaso,

b) merelld suoritetuista yksityiskohtaisista tutkimuksista
saadut biologiset tiedot, joihin sisiltyvat kalakannan
levinneisyytta, maarad, ikdjakaumaa ja sen ominais-
laatua koskevat tiedot,

c) yksityiskohtaiset tiedot toisten kanssa riippuvuussuh-
teessa olevista ja yhdessid elavistd lajeista sekd ehdo-
tetun kalastuksen todennikoinen vaikutus niihin,

d) tiedot muunlaisesta tilld alueella tai samanlaisesta
muualla harjoitettavasta  kalastustoiminnasta, joita
voidaan kayttdd apuna arvioitaessa mahdollista tuottoa.

5.  Komissio toimittaa CCAMLR:n tarkasteltaviksi 4
kohdan mukaisesti saadut tiedot seki kaikki muut sen
kaytettivissd olevat asianmukaiset tiedot.

6. Kun CCAMLR on tehnyt paatoksen, uudenlaisen
kalastuksen hyviksyy:

— komissio, jos CCAMLR ei ole vahvistanut mitéin
sdilyttimistoimenpiteitd ~ uudenlaisen  kalastuksen
osalta, tai

— kaikissa muissa tapauksissa neuvosto, joka paattii
asiasta mairdenemmist6lld komission ehdotuksesta.

16 artikla

Koekalastus mairitelladn kalastukseksi, joka aiemmin
luokiteltiin 15 artiklassa méaritellyksi uudenlaiseksi kalas-
tukseksi. Koekalastus luokitellaan edelleen sellaiseksi,
kunnes saatavilla on riittavit tiedot, jotta:
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a) saalislajien levinneisyys, mairi ja ikdjakauma voidaan
arvioida, mikd mahdollistaa kyseisenlaisen kalastuksen
mahdollisen tuoton arvioimisen,

b) kyseisenlaisen kalastuksen mahdollisia vaikutuksia
riippuvaisiin ja vastaaviin lajeihin voidaan arvioida,

c) yleissopimuksella perustettu tieteellinen komitea voi
laatia ja antaa neuvoja sopivista pyyntimairisti sekd
tarvittaessa pyyntiponnistuksen tasoista ja pyydyksista.

Koekalastuksen osalta toimitettavat tiedot esitetain liit-
teessi V.

17 artikla

1. Jisenvaltioiden, joiden alukset aikovat harjoittaa
tieteellistd tutkimusta, jossa arvioidun saaliin odotetaan
olevan vihemmin kuin 50 tonnia, on toimitettava suoraan
CCAMLR:lle sekd kopiona komissiolle seuraavat tiedot:

— aluksen nimi ja ulkoiset tunnusmerkit,
— alue ja suuralue, joilla tutkimus aiotaan toteuttaa,

— arvioitu sopimusalueelle saapumis- ja sieltd poistumis-
paivamaara,

— tutkimuksen tarkoitus,

— todennikdisesti kiytettivit kalastusvilineet.

2. Edellid 1 kohdassa tarkoitetut yhteisén alukset vapau-
tetaan silmikokomaiiriyksid, pyydystyyppikieltoja, suljet-
tuja alueita, kalastuskausia ja kokorajoituksia koskevista
siilyttimistoimenpiteista sekd muista kuin 5 artiklan 8
kohdassa ja 8 artiklan 4 kohdassa maiaritellyistd ilmoitus-
jirjestelmissi asetetuista vaatimuksista.

3. Jasenvaltioiden, joiden alukset aikovat harjoittaa
tutkimusta, jossa arvioidun kokonaissaaliin odotetaan
olevan enemmin kuin 50 tonnia, on toimitettava
CCAMLR:lle tarkastelua varten sekd kopiona komissiolle
CCAMLR:n laatimalla lomakkeella tutkimussuunnitelmat
vihintiin kuusi kuukautta ennen tutkimuksen suunni-
teltua aloittamispaivii. Suunniteltua tieteellisiin tarkoituk-
siin harjoitettavaa kalastustoimintaa ei saa aloittaa ennen
kuin CCAMLR on saanut suoritettua edelli mainitun
tarkastelunsa ja sen piatdos on annettu tiedoksi.

4.  Jasenvaltioiden on toimitettava saalis- ja pyyntipon-
nistustiedot 1, 2 ja 3 kohdan alaisten tieteellisten tutki-
musten tuloksista CCAMLR:lle sekd kopiona komissiolle
vetokertakohtaisella lomakkeella (lomake C4). Jisenval-
tion on toimitettava CCAMLR:lle sekd kopiona komis-
siolle yhteenveto tuloksista 180 pdivin kuluessa tutki-
muksen paittymisesti. CCAMLR:lle sekd komissiolle

kopiona on toimitettava tiydellinen kertomus tutkimustu-
loksista 12 kuukauden kuluessa.

18 artikla

Liitteessa II vahvistetaan ravunpyynnin koekalastusjirjes-
telmaia FAO suuralueella 48.3 Etelmimanner kalastuskau-
desta 1995/1996 kalastuskauteen 1997/1998 koskevat
siannot sekd sallitut kalastusalueet.

19 artikla

Yhteison kalastusaluksilla on oltava vihintddn yksi
CCAMLR:n osoittama tieteellinen tarkkailija, jos kyseiset
alukset kalastavat:

— Lepidonotothen squamifronsia FAO suuralueella
5844 marraskuun 5 piivistd 1995 marraskuun 2
paivdaan 1996,

— Dissostichus eleginoidesia FAO suuralueella 48.3 ja
48.4 maaliskuun 1 paivastid elokuun 31 paivaian 1996,

— Champsocephalus gunnaria FAO suuralueella 48.3
marraskuun 4 piivasta 1995 maaliskuun 31 piiviin
1996. Jokaisen aluksen, joka aikoo osallistua kalastuk-
seen, on toteutettava tieteellinen tutkimus tutkimus-
paatoksen mukaisesti. Asianomaisen jisenvaltion on
toimitettava luettelo ehdotetuista troolitutkimusase-
mista komissiolle ja CCAMLR:le vahintadn yksi
kuukausi ennen tutkimuksen aloittamista.

20 artikla
Muovisten pakkausnauhojen kayttd kalastusaluksilla syot-
tilaatikoiden tiiviyden varmistamiseen on kielletty kalas-
tuskaudella 1996/1997.
Pakkausnauhojen kiytté muihin tarkoituksiin sellaisilla
kalastusaluksilla, joilla ei ole aluksella jatteenpolttouuneja,
on kielletty kalastuskaudella 1996/1997.

21 artikla
Neuvosto tekee tihin asetukseen CCAMLR:n suositusten
taytintdonpanemiseksi tarvittavat muutokset miidrienem-
mistolld komission ehdotuksesta.

22 artikla

Kumotaan asetus (ETY) N:o 2245/85.

23 artikla

Tima asetus tulee voimaan seitsemintenid piivind sen
jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan ybteisojen viralli-
sessa lebdessd.
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Timi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Luxemburgissa 25 piivinid lokakuuta 1996.

Nenvoston puolesta
E. KENNY
Pubeenjobtaja
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LITE I

VAADITUT TIEDOT RAVUN KOEKALASTUSPYYNNIN OSALTA FAO SUURALUEELLA
48.3 ETELMAMANNER

Pyyntiponnistus- ja saalistiedot:

— Pyyntimatkan kuvaus:

— pyyntimatkan koodi, aluskoodi, luvan numero, vuosi.

— Merran kuvaus:

— kaaviot ja muut tiedot, mukaan luettuna merran muoto, mitat, silman koko, suppilon sijainti, aukko ja
suunta, kammioiden maéra, poistoaukko.

— Pyyntiponnistuksen kuvaus:

— péivamairg, aika, pyydyksen laskupaikan leveys- ja pituusasteet, pyydyksen laskun kompassilukemat,
laskettujen mertojen kokonaismiira ja mertojen tiheys siimassa, kadotettujen mertojen méiri, syvyys,

vedessioloaika, sy6ttityyppi.

— Saaliin kuvaus:
— siilytetyn saaliin méiri ja paino, kaikkien lajien sivusaaliit (ks. taulukko 1), arkistointinumero nayte-
tietojen kanssa yhdistdmista varten.

Taulukko 1
Lajit Vaaditut tiedot
Dissostichus eleginoides Madrdt ja arvioitu kokonaispaino
Notothenia rossii Maérit ja arvioitu kokonaispaino
Muut lajit Arvioitu kokonaispaino

Biologiset tiedot:

Naiita tietoja varten rapuotos on otettava siimasta, joka on vedetty juuri ennen keskipaivid, keraamalla
siimaan tietyin vilein asetettujen useiden mertojen koko sisltd niin, etti osandyte koostuu 35—50 yksilésta.

Pyyntimatkan kuvaus

Pyyntimatkan koodi, aluskoodi, luvan numero.

Ndytteen kuvaus
Paivamaira, asema pyydyksen laskun alkaessa, kompassilukemat pyydyksen laskun alkaessa, siiman
numero.

Tiedot
Laji, sukupuoli, vahintdan 35 yksilon pituus, esiintyykd rhizocephalan-loista tai ei, tiedot ravun lopulli-
sesta kaytosti (sdilytetty, heitetty pois, havitetty), tiedot sen merran numerosta, josta rapu on peraisin.
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LITE IT

RAVUNPYYNNIN KOEKALASTUSJARJESTELMA FAO SUURALUEELLA 483 ETELA-
MANNER KALASTUSKAUDELLA 1995/1996

Seuraavia toimenpiteitd sovelletaan kaikkeen ravunpyyntiin tilastollisella suuralueella 48.3 kalastuskautena
1995/1996. Kaikkien ravunpyyntiin FAO suuralueella 48.3 Etelimanner osallistuvien alusten on toteutettava
kalastustoimensa jaljempina esitetyn koekalastusjarjestelmian mukaisesti:

1) Koekalastusjirjestelmassa on kolme vaihetta, jotka jokaisen kalastusta harjoittavan aluksen on suoritet-
tava. Jiljempéni esitetty vaihe 1 on suoritettava ensimmaiisen kalastuskahden aikana, jona alus osallistuu
koekalastusjarjestelmaan. Jaljempina esitetyt vaiheet 2 ja 3 on suoritettava seuraavan kalastuskauden

aikana.

2) Alusten on suoritettava koekalastusjarjestelman vaihe 1 niiden ensimmiisen koekalastusjirjestelmain
osallistumiskauden alussa. Seuraavat edellytykset koskevat vaihetta 1:

i) Vaihe 1 midritellddn aluksen ensimmdisten 200 000 mertatunnin pyyntiponnistukseksi sen ensim-
miisen kalastuskauden alusta.

ii) Jokaisen aluksen, joka suorittaa vaihetta 1, on toteutettava 200 000 mertatunnin pyyntiponnistuk-
sensa kokonaisalueella, joka muodostuu kahdestatoista 0,5 ° leveisti ja 1 ° pitkistd lohkosta. Jokaisen
selkisiiman osalta mertatunnit lasketaan kertomalla selkisiimassa olevien mertojen kokonaismaira
ajalla (tunteina), jonka kyseinen selkisiima on ollut vedessa. Vedessioloaika maaritetaan kunkin selki-
siiman osalta pyydyksen laskemisesta sen vetimiseen.

ili) Alukset eivit saa kalastaa kahdentoista 0,5 ° levein ja 1 ° pitkdn lohkon muodostaman alueen ulko-
puolella ennen vaiheen 1 suorittamista.

iv) Alukset eivit vaiheen 1 aikana saa kiyttaa 30 000 mertatuntia enempéaé yhdelld 0,5 ° levealld ja 1 °
pitkilla lohkolla.

v) Jos alus palaa satamaan ennen kuin se on kayttinyt 200 000 mertatuntia vaiheessa 1, jiljelld olevat
mertatunnit on kidytettivd ennen kuin alus voi pitda vaihetta 1 suoritettuna.

vi) Kun alukset ovat kiyttineet koekalastukseen 200 000 mertatuntia, alusten on pidettivi vaihetta 1
suoritettuna ja aloitettava tavallinen kalastus.

Tavalliset kalastustoimet on toteutettava 3 artiklassa, 5 artiklan 4 kohdassa, 6 artiklan 2 kohdassa ja 8
artiklan 2 kohdassa siadettyjen sadnnoésten mukaisesti.

3

=

4) Tavallisten kalastustoimien toteuttamiseksi koekalastusjirjestelmin vaiheen 1 jalkeen sovelletaan 7
artiklan 2 kohdassa esitettyi kymmenen piivin saaliiden ja pyyntiponnistusten ilmoitusjirjestelmaa.

5) Alusten on suoritettava koekalastusjirjestelmin vaihe 2 niiden toisen koekalastusjarjestelmain osallistu-
miskauden alussa. Seuraavat edellytykset koskevat vaihetta 2:

i) Jokaisen vaiheessa 2 olevan aluksen on kalastettava kolmella pienelld neliolls, joiden pinta-ala on
noin 26 nelidmeripeninkulmaa (ndmia nelit ovat 6 ° leveit ja 7,5 ° pitkit). Nama neliot ovat koeka-
lastusjdrjestelman vaiheessa 1 rajattujen lohkojen osa-alueita.

ii) Alusten paallik6t paattavit kalastettavien kolmen nelion sijainnin, mutta valitut nelit eivat saa olla
vierekkiisid ja kahden nelidon rajojen vilisen valimatkan on oltava vihintiin 4 merimailia.

iii) Alukset kalastavat jatkuvasti (lukuun ottamatta hititilanteita tai huonoja saolosuhteita) yhden ainoan
nelion sisilla, kunnes keskiméarainen saalis mertaa kohden on laskenut vihintaan 25 prosenttiin sen
alkuperiisestd arvosta, ja jatkavat sen jilkeen kalastamista viela 7 500 mertatunnin ajan. Yhdella
neliolla saa kiyttda enintddn 50 000 mertatuntia. Saaliiden ldht6taso tietylld neliolla maiaritelladn
vaiheessa 2 keskimadriiseksi saaliiksi mertaa kohden, joka lasketaan matemaattisesti kyseiselld
neli6lli tehdyista ensimmaisistd viidestd mertojen laskusta. Naiden ensimmaiiseksi mereen laskettujen

mertojen on oltava vedessid vihintadn 24 tuntia.

iv) Alusten on lopetettava kalastus yhdella neli6lli ennen kuin ne aloittavat toimet toisella neliolla.

v) Alusten on pyrittivi jakamaan pyyntiponnistus koko nelidlle eivatki ne saa asettaa pyydyksia samaan
paikkaan joka pyyntikerralla; kahden nelion rajojen vilisen valimatkan on oltava vahintdidn 4 meri-

mailia.

Kun kalastustoimet kolmannella neliolla paattyvit, kalastusalusten on pidettiva vaihetta 2 suoritet-
tuna ja aloitettava tavallinen kalastus.

Vi

=
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6) Tavallisten kalastustoimien toteuttamiseksi koekalastusjirjestelman vaiheen 2 jilkeen sovelletaan
kymmenen piivin saaliiden ja pyyntiponnistusten ilmoitusjirjestelmaa.

7) Alusten on suoritettava koekalastusjirjestelmin vaihe 3 niiden toisen koekalastusjarjestelmadn osallistu-
miskauden lopussa. Seuraavat edellytykset koskevat vaihetta 3:

i) Aluksen on aloitettava koekalastusjirjestelmén vaiheen 3 suorittaminen noin yhti viikkoa ennen sen
toisen kalastuskauden paittymisti. Aluksen kalastuskausi paattyy, jos alus lopettaa kalastuksen
vapaaehtoisesti tai jos kalastus lopetetaan TACin tiyttymisen vuoksi.

i) Jos aluksen paillikkd lopettaa kalastustoimet vapaaehtoisesti, aluksen on aloitettava vaiheen 3 toteut-
taminen noin yhta viikkoa ennen sen kalastustoimien lopettamista.

iii) CCAMLR ilmoittaa (kymmenen pidivin saaliiden ja pyyntiponnistusten ilmoitusjarjestelmassa esitet-
tyjen suuntaviivojen mukaisesti) kaikille sopimuspuolille, jotka suorittavat toisen koekalastuskauden
toimiaan, ettid naiden olisi aloitettava vaihe 3, kun jéljella on noin yksi viikko ennen TACin taytty-
misti ja kalastuksen lopettamista.

iv) Jokaisen aluksen on vaiheen 3 suorittamiseksi palattava niille kolmelle nelidlle, joilla se kalasti
koekalastusjirjestelmian vaiheessa 2 ja toteutettava 10 000—15 000 mertatunnin pyyntiponnistus
jokaisella neliolla.

Edelld vaiheessa 2 ja 3 kerittyjen tietojen analysoinnin helpottamiseksi alusten on ilmoitettava sen

nelién rajojen, jolla se kalasti, koordinaatit sekd pdivimaira, mertojen lukumaird ja tiheys seka aika,

jonka ne olivat vedessa ja saalis (mairat ja paino) kultakin pyyntikerralta.

o
~

9) Koekalastusjarjestelman piirissa 30 paivadn kesikuuta mennessd keratyt tiedot on toimitettava
CCAMLR:lle seuraavan 12 kuukauden ajanjakson 31 paivaan elokuuta mennesss; 12 kuukauden ajan-
jakso madritelladn ajanjaksoksi 1 paivista heindkuuta seuraavan vuoden 30 paivaan kesikuuta,

Alusten, jotka suorittavat kaikki kolme koekalastusjarjestelmian vaihetta, ei edellyteti harjoittavan koeka-
lastusta seuraavina kalastuskausina. Niaiden alusten on kuitenkin noudatettava 3 artiklassa, 5 artiklan 4
kohdassa, 6 artiklan 2 kohdassa ja 8 artiklan 2 kohdassa vahvistettuja suuntaviivoja.
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11) Kalastusalusten on osallistuttava koekalastusjarjestelmaan itseniisesti (esimerkiksi alukset eivit saa tehdi
yhteistydti koevaiheiden suorittamiseksi).

12) Koekalastusjirjestelman aikana pyydettyjd rapuja on pidettiva osana kyseiselld kalastuskaudella voimassa
olevaa TACia (esimerkiksi kalastuskaudella 1995/1996 koesaaliita pidetdan osana 5 artiklan 4 kohdassa
vahvistettua 1 600 tonnin TACia).

13) Koekalastusjarjestelmi perustetaan kolmeksi 12 kuukauden ajanjaksoksi (1995/1996—1997/1998) ja
komissio voi tarkistaa jarjestelmin yksityiskohtia tina ajanjaksona. Kalastusalukset, jotka aloittavat koeka-
lastuksen 12 kuukauden ajanjaksona 1996/1997, on suoritettava jarjestelma 12 kuukauden ajanjakson
1998/1999 aikana; 12 kuukauden ajanjakso mairitellddn ajanjaksoksi 1 péivasta heinikuuta seuraavan
vuoden 30 paivadan kesiakuuta.
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LIITE 11T
EDELLA 14 ARTIKLASSA SAADETTY VAHIMMAISSILMAKOKO
Laji Verkkotyyppi vs?lhnl::l:;i-
Notothenia rossit Troolit, ankkuroidut kierrenuotat ja vastaavat verkot 120 mm
Dissostichus eleginoides Troolit, ankkuroidut kierrenuotat ja vastaavat verkot 120 mm
Gobionotothen gibberifrons Troolit, ankkuroidut kierrenuotat ja vastaavat verkot 80 mm
Notothenia kempi Troolit, ankkuroidut kierrenuotat ja vastaavat verkot 80 mm
Lepidonotothen squamifrons Troolit, ankkuroidut kierrenuotat ja vastaavat verkot 80 mm
Champsocephalus gunnari Troolit, ankkuroidut kierrenuotat ja vastaavat verkot 90 mm

LIITE IV

TOIMENPITEET PITKASIIMAKALASTUKSEN AIKANA AIHEUTUNEEN MERILINTUJEN
SATUNNAISEN KUOLEVUUDEN VAHENTAMISEKSI CCAMLR:N SOPIMUSALUEELLA,
LUKUUN OTTAMATTA FAO SUURALUEITA 586 JA 58.7 SEKA FAO ALUETTA 585.1

a)

o
~

©

h)

ETELAMANNER:

Kalastustoimet on toteutettava siten, ettd koukku, johon sy6tti on kiinnitetty, uppoaa mahdollisimman
pian sen jilkeen, kun se on laskettu veteen. Ainoastaan sulatettuja syotteja saa kiyttaa.

Pitkidsiimoja saa laskea ainoastaan yo6lla (auringonlaskun ja -nousun viliseni aikana). Laskettaessa pitkii-
siimoja yolld ainoastaan vahiisid aluksen turvallisuuden varmistavia valoja saa kayttia.

Pitkiasiimoja laskettaessa tai nostettaessa mereen ei saa heittia kalanjitteitd; jos kalanjatteiden paastimista
mereen ei voida vilttid, se on tehtiva aluksen toiselta puolelta kuin jolle pitkitsiimat lasketaan tai jolta ne
nostetaan ja/tai mahdollisimman kaukana tistd alueesta.

Olisi kaikin tavoin pyrittiva varmistamaan, ettid pitkisiimakalastuksen aikana pyydyksiin elavini kiinni
jaaneet linnut saataisiin paastettyd irti eldvina ja ettd aina, kun se on mahdollista, koukut irrotettaisiin
vahingoittamatta kyseisen linnun henkea.

Kaytettiessa pitkidsiimoja olisi hinattava selkidsiimaa, jonka tarkoituksena on pelottaa lintuja asettumasta
syottien piglle. Yksityiskohtainen kuvaus selkisiimasta ja sen kéytttavasta annetaan tahan liitteeseen liite-
tyssd lisdyksessd. Leikarien lukumaaraan ja sijoittamiseen liittyvit rakennetta koskevat yksityiskohdat
voivat vaihdella edellyttien, ettd tapsien peittimi tosiasiallinen veden pinta-ala on vihintiin tissd mairi-
tellyn mallin peittimin pinta-alan suuruinen. Siiman jannittimiseksi vedessa vedettivaa laitetta koskevat

yksityiskohdat voivat my6s vaihdella.
Seurantalaitteiden kaytté aluksilla, jotka kalastavat sopimusalueella, on kielletty kalastuskaudesta 1994/
1995.

Lepidonotothen squamifronsin kohdennetun kalastuksen aikana FAO suuralueella 58.4.4 Etelimanner
pyyntikaudella 1995/1996 seurantalaitteiden vuoksi kunkin merilintulajin kuolleiden ja vahingoittuneiden
yksiloiden miérat on myos ilmoitettava.

Muita muunnoksia selkdsiimasta voidaan testata aluksilla, joilla on kaksi tarkkailijaa, joista vihintdin
yhden on oltava CCAMLR:n kansainvilisen tieteellisen tarkkailusuunnitelman mukaisesti nimitetty.

Lisays on liitteena.
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Lisdiys

1. Selkisiima on jannitettiva aluksen perddn ja kiinnitettivd noin 4,5 metrid vedenpinnan ylipuolelle siten,
ettd silma on suoraan sen paikan yldpuolella, jossa syotit osuvat veteen.

2. Selkasiiman halkaisijan on oltava noin 3 millimetri4, sen on oltava vihintdan 150 metria pitkd ja sen
padssd on oltava laite, jolla siima jannittyy siten, ettd selkdsiima pysyy suoraan aluksen perissia my6s vasta-
tuulessa.

3. Selkasiimaan olisi kiinnitettiva viisi tapsia, jotka muodostuvat kahdesta, halkaisijaltaan noin 3 millimetria

paksusta koydestd, 5 metrin vilein siita kohdasta alkaen, jossa selkasiima kiinnitetain alukseen. Tapsin

. pituuden olisi vaihdeltava noin 3,5 metristd aluksen lahella noin 1,25 metriin viidennen tapsin kohdalla.

Selkisiimaa kaytettdessi tapsien olisi yllettivdi meren pintaan ja ajoittain tultava veden pinnan ylipuolelle,

kun alus kohoaa aallokossa. Leikarit olisi asetettava selkasiiman hinauspisteeseen, tapsien kiinnityspisteen

molemmin puolin ja aivan selkdsiiman paihan kiinnitettdvin painon viereen. Jokaisessa tapsissa olisi
my6s oltava leikari kohdassa, jossa se on kiinnitetty selkasiimaan.

Hinauspiste
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Leikari Tapsit Selki- Paino tai muu
siima jannityksen aiheuttava
laite
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LIITE V
KOEKALASTUKSESTA TOIMITETTAVAT TIEDOT

Sen varmistamiseksi, etti yleissopimuksella perustetun tieteellisen komitean kaytettavissd on koekalastus-
aikana asianmukaiset tiedot arvion tekemiseksi:
i) tieteellinen komitea laatii (ja paivittid tarvittaessa vuosittain) tietojen kerddmissuunnitelman, jossa
eritellddn asianmukaisten koekalastusta koskevien tietojen saamiseen tarvittavat tiedot ja esitetdan
sithen tarvittavat toimet,

i1) jokaisen tallaista kalastustoimintaa harjoittavan jasenen on vuosittain maarattyna paivana toimitettava
CCAMLR:lle tieteellisen komitean laatimassa tietojen keradmissuunnitelmassa eritellyt tiedot,

iii) jokaisen tillaista kalastustoimintaa harjoittavan jisenen tai jasenen, joka aikoo sallia alustensa
harjoittaa tillaista toimintaa, on vuosittain laadittava tutkimus- ja kalastustoimintasuunnitelma ja
toimitettava se CCAMLR:lle miirittyyn paivddn mennessd, jotta tieteellinen komitea ja toimikunta

voivat tarkastaa sen,

iv) ennen kuin jisen voi antaa aluksilleen luvan jatkaa jo kdynnissa olevaa koekalastustoimintaa, kyseisen
jaisenen on ilmoitettava siitd toimikunnalle vihintddn kolme kuukautta ennen toimikunnan sainto-
maariistd kokousta, eivitkd kyseisen jasenen alukset saa aloittaa koekalastusta ennen kuin kyseinen
kokous paittyy,

jos tietojen kerdamissuunnitelmassa eriteltyja tietoja ei ole toimitettu CCAMLR:lle viimeisimmailti
kalastuskaudelta, jolla koekalastusta harjoitettiin, tietonsa ilmoittamatta jattinytti jasenta kielletian
jatkamasta koekalastusta, kunnes asianmukaiset tiedot on toimitettu CCAMLR:lle ja kunnes tieteelli-
sella komitealla on ollut mahdollisuus tarkastaa tiedot,
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pyyntikapasiteetti ja -ponnistus rajoitetaan varopyyntirajoituksella tasolle, joka on ainoastaan hiukan
enemmain kuin tietojen kerddmissuunnitelmassa méiriteltyjen tietojen saamiseksi tarvittava ja 16
artiklassa esitettyjen arvioiden tekemiseen edellytetty taso,
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vii) jokaisen koekalastukseen osallistuvan aluksen nimi, tyyppi, koko, rekisterdintinumero ja radiokutsu-
tunnus on ilmoitettava CCAMLR:n sihteeristolle viimeistdén kolme kuukautta ennen kunkin kalas-

tuskauden alkua, ja

viii) jokaisella koekalastukseen osallistuvalla aluksella on oltava tieteellinen tarkkailija sen varmistamiseksi,
etti tietoja kerdtadn sovitun tietojen kerddmissuunnitelman mukaisesti, sekd avustaakseen biologisten
ja muiden asianmukaisten tietojen kerdamisessa.

. Tietojen keraamissuunnitelmaan, jonka tieteellinen komitea laatii ja jota se pitdd ajan tasalla, on sisallyt-

tivi tarvittaessa:

i) selvitys pyyntiponnistuksesta ja siihen liittyvistd biologisista, ekologisista ja ympiristod koskevista
tiedoista.

ii) suunnitelma pyyntiponnistuksen kohdentamisesta koevaiheessa niiden asianmukaisten tietojen hank-
kimiseksi, joita tarvitaan kalastuspotentiaalin ja hyddynnettyjen, niista riippuvaisten ja nditd vastaavien
kantojen ekologisten suhteiden seka epasuotuisten vaikutusten todennikdisyyden arvioimiseen, ja

iil) arvio aikataulusta, jota kdytetdan maariteltdessd hyddynnettyjen, niista riippuvaisten ja naita vastaavien
kantojen reaktioita kalastustoimintaan.

. Tutkimus- ja kalastustoimintasuunnitelmiin, jotka koekalastukseen osallistuvien jasenvaltioiden tai jasen-

valtioiden, jotka aikovat osallistua siihen, on laadittava, on sisallyttidva kaikki seuraavat tiedot, jotka jasen

pystyy toimittamaan:

1) selvitys siitd, kuinka jisenvaltion toiminta sopii yhteen tieteellisen komitean laatiman tietojen keria-
missuunnitelman kanssa,

ii selvitys koekalastuksen luonteesta, mukaan lukien saalislajit, pyyntimenetelmit, ehdotettu alue ja tule-
valle kaudelle ehdotetut pyynnin enimmiistasot,

iii) perusteellisilta tutkimusmatkoilta saadut biologiset tiedot, esimerkiksi tiedot kannan levinneisyydest,
madrastd ja ikdrakenteesta sekd sen ominaislaatua koskevat tiedot,

iv) yksityiskohtaiset tiedot riippuvaisista ja vastaavista kannoista sekid todennikéisyys, jolla ehdotettu
kalastus vaikuttaa niihin, ja

v) tiedot muunlaisesta kalastuksesta samalla alueella tai samanlaisesta kalastuksesta muilla alueilla, joita
voidaan kiyttid arvioitaessa mahdollista tuottoa.



